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Il. Look and Pray for Opportunities Proclaim the Glory and the Wondrous Works of The Lord to
Others cf; 1 Chr. 16:9, 24

A. The Call to Proclaim Given in 1 Chr. 16:24

“Declare His glory among the nations, His marvelous works among all peoples!”
1 Chr. 16:24

1. The Call to Praise the Lord is Expanded Beyond the People of Israel
cf 1 Chr. 16:23-24, 28, 30, 31

a. “Sing unto the Lord, all the earth; show forth from day to day His
salvation.” 1 Chr. 16:23 ‘Earth’ (" 118) English Transliteration erefs

Can Denote All the Living Human Inhabitants on Earth cf Josh. 23:14
1 Ki. 2:2: 10:24; Psalm 33:8; 96:1, 9, 13; 98:9; 100:1; Isa. 26:9

b. “Declare His glory among the nations; His marvelous works among
all peoples.” 1 Chr. 16:24 — ‘Nations’ (@799) English Transliteration
goim = People, Nations Besides Israel; the Gentiles cf Deut. 26:19
Psalm 9:5: 135:15; Isa. 14:32; 49:6; Jer. 31:10; Ezk. 23:30; 30:11

e “| et the heavens be glad, and let the earth rejoice; and let men say
among the nations, the Lord reigneth.” 1 Chr. 16:31

2, What We Are to Proclaim: “Declare His glory among the nations and His
marvelous works among all peoples.” 1 Chr. 16:24:The Word ‘Declare’/

‘Tell’ (N2D) English Transliteration saphar

a. The Primary Sense of 120 English Transliteration saphar is for General
Mathematical Activity cf Lev. 15:13, 28; 23:15, 16; 2 Sam. 24:10; 1 Chr.
21:2: 23:3: 2 Chr. 2:1,16; Ezr. 1:8; Isa. 22:10; Job 14:16; 31:4; Psalm
139:17 / Think about What | Am Going to Say, Declare about the Glory of
God.

b. The verb 790 English Transliteration saphar Is in the Piel, 2" Person,

Plural, Imperative Form = Command Calling for Every Believer to Be
Actively and Intently Involved in Recounting and Proclaiming to Others
cf Ex. 24:3: 9:16; 10:2; 24:3; Est. 5:11; 6:13; Psalm 22:22; 26:7; 44:1;
Psalm 48:14; 66:16; 78:4; Jer. 51:10; Joel 1:3
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C.

A Thoughtful Telling

B. What We Are to Proclaim “. . .His Glory and His Marvelous Works. . .”

1

The Word ‘Glory’ (T’li@) English Transliteration kabod Literally Means
‘Heavy’, ‘Weighty’ cf 1 Sam. 4:18

a.

e.

In This Context the Word Denotes the Surpassing Greatness of the
Person of God and His Exalfed Position, and Essence and His Works
cf 1 Chr. 16:25-29, 31 cf Ex. 16:7-14; 33:18-34:7; 40:34-35; Nu. 14:22;
Duet. 5:24; 1 Ki. 8:11; 2 Chr. 7:1-2; Psalm 19:1; 24:7-10; 66:2; 79:9;
Psalm 108:5; 113:4; 138:5; Isa. 6:3-5; 35:2; 40:5; Isa. 42:8; 48:11,
Habak. 2:14

1 Chr. 16:27 The Words ‘Glory’/ ‘Splendor’ (7171) English Transliteration
hod and ‘Honor’/ ‘Majesty’ (071i1) English Transliteration hadar Are

Expressing That Majestic Majesty is God’s Personal State of Being and a
Part of His Exalted Position cf 1 Chr. 16:31

The Glory of God is Connected to His Exalted Position cf Psalm 24:7-10
Psalm 57:5, 11; 102:15; 108:5, 113:4

The Glory of God Can Be and Is in This Context a Phrase Denoting the
Totality of His Divine Essence cf Ex. 16:7-14; 33:18-34:7; 40:34-35;
Nu. 14:22: 1 Ki. 8:11; 2 Chr. 5:14; 7:1-2; Ezk. 43:2-5

The Glory of God is Manifest in His Works cf Psalm 19:1; 97:6

The Wondrous Works of God cf 1 Chr. 16:9, 24; Psalm 26:7; 40:5; T1ET
Psalm 78:4-7; 96:3-6; 105:2; Wondrous Works in the Old Testament Were a
Manifestation of God’s ‘Goodness and His Loving Kindness’ to His People cf
Ex. 3:20; Psalm 17:7; 31:21; 40:5; 106:7-10, 21-22; 107:8, 15, 21, 23-31; 111:4;
Psalm 136:4; 145:7
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